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PRECAUCOES

Por favor, leia atentamente estas instrucdes antes de manusear o seu Piano Digital Michael.
* Mantenha estas informacées num lugar seguro, para que vocé possa utiliza-las quando necessario.

ADVERTENCIAS
Siga sempre as precaucdes basicas listadas abaixo para evitar possiveis acidentes, e até mesmo perda de
vida em funcao de um choque elétrico, curto-circuito, dano, incéndio ou outros RISCOS.

Esses cuidados incluem (mas ndo estdo limitados) ao que se segue:

* Nao abra, desmonte, ou tente modificar, de modo algum, as partes internas deste instrumento.
Ele possui componentes que ndo podem ser alterados ou modificados. Se vocé perceber algum problema
operacional ou funcional, pare imediatamente de tocar, desligue o equipamento e consulte o

profissional qualificado de Assisténcia Técnica indicado pela Michael.

* Se vocé perceber que o cabo de forca esta desencapado ou danificado; ou se o seu Piano Digital liga e
desliga enquanto vocé toca; ou se vocé sentir algum cheiro estranho ou fumaca quando o Piano Digital
estiver ligado, pare de tocar, desligue imediatamente o instrumento, desconecte o cabo da tomada e

consulte o profissional qualificado de Assisténcia Técnica indicado pela Michael.

* Nao exponha o Piano Digital a chuva, nao toque em lugares préximos da agua ou umidade,
tampouco em locais onde o instrumento fique submetido a respingos, borrifos, chuviscos ou a acao

de neblina.

* Antes de promover qualquer tipo de limpeza no Piano Digital, desconecte o cabo de forca da
tomada. Nunca toque o cabo de forca com as maos molhadas ou imidas. Nao utilize liquidos abrasivos

para limpar o instrumento.

CAUTELAS
Siga, sempre, as precaucdes basicas listadas abaixo para evitar possiveis acidentes para vocé e as
pessoas que o acompanham, problemas com o instrumento ou outros utensilios envolvidos durante a

sua performance. Esses cuidados incluem (mas nao estao limitados) ao que se segue:

* Nunca exponha o cabo de forca a acdo de utensilios que gerem calor (aquecedores e radiadores), nao
dobre, nao coloque objetos pesados sobre ele, ndo o deixe no caminho das pessoas - evitando que elas

possam tropecar ou se acidentar com ele.
* Quando vocé for remover o cabo da tomada, nao puxe pelo fio.
* Retire, sempre, o cabo da tomada quando vocé nao estiver utilizando o instrumento.

* Nao exponha o Piano Digital ao pé, a vibracao, ao calor excessivo (exposicao direta da luz solar, do
calor de aquecedores, ou que o Piano Digital permaneca dentro do seu veiculo durante um dia de sol)
a fim de evitar deformacgdes ou, até mesmo, danos em consequéncia dessas intempéries, nas partes

internas do instrumento.

* Antes de movimentar o seu instrumento, nio se esqueca de desligar o cabo da tomada e desconecta-lo

do Piano Digital.



* Use um pano macio para limpar o instrumento. Nao use escovas, lixas, tecidos asperos, liquidos

abrasivos, detergentes ou produtos que possam danifica-lo.

* Antes de desligar o instrumento, deixe o volume no minimo. Assim, ao religa-lo, vocé, gradualmente,

regula o volume até uma condicao confortavel para a audigao.

* Evite colocar o instrumento ao lado de aparelhos de televisdo ou equipamentos que emitam ondas

eletromagnéticas. Isso pode interferir no audio do equipamento.
* Nao coloque o instrumento num local inseguro ou instavel, evitando, assim, quedas e avarias.

* Este Piano Digital foi projetado para ser tocado em casa, na escola ou em pequenos eventos. Evite
toca-lo utilizando o seu volume no maximo. Caso vocé queira ampliar o potencial de som, utilize um
sistema de amplificacdo apropriado para esse fim. Ndo se esqueca de que o volume excessivo pode

prejudicar a sua audicao.

* Nao permita que o instrumento colida com outros objetos. Isso pode causar danos para as pessoas e

para o instrumento.

As precaucdes anteriores e as seguintes instrugdes servem para evitar o risco de danos, fogo e até

mesmo choque elétrico.
* Nao exponha o instrumento a umidade.

* O instrumento nao deve ficar exposto a goteiras ou a qualquer tipo de borrifos ou em locais em que a

umidade seja extremamente alta.

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA
I) Leia as instrucdes de precaucdes, adverténcias e cautelas;
2) Siga essas instrucoes;
3) Atenda a todas as adverténcias;
4) Mantenha essas instrucoes;
5) Nao use o Piano Digital préximo da 4gua;
6) Limpe o Piano Digital com pano macio e seco;

7) Nao bloqueie nenhuma das saidas de ar do instrumento. Elas foram desenhadas para manter o seu

instrumento versatil e seguro;

8) Nio coloque o instrumento préximo de aquecedores, fogdes, ou qualquer equipamento que produza

calor em demasia;

9) Nao altere ou adapte o plugue do cabo de forca. Ele foi desenhado para prover corretamente a
energia elétrica para o seu instrumento. Se houver algum tipo de problema com a sua tomada, consulte

um eletricista para que se possa adaptar o plugue com a tomada conveniente;

10) Proteja o cabo de forca. Evite coloca-la no caminho ou numa posicdo que imponha perigo
as pessoas;

I I) Use somente os acessérios autorizados pela Michael;

I2) Evite manter o Piano Digital ligado durante uma tempestade ou em dias de relampagos;

I3) Se algo ocorrer com o instrumento, como liquido escorrer sobre o gabinete, sujeira em demasia,
po, terra, queda, choque com outros equipamentos, entre em contato com a Assisténcia Técnica para
definir a melhor forma de resolver o problema. Ndo abra e nem tome atitudes que possam danificar

o instrumento.
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MONTANDO 0 SEU PIANO DIGITAL

Esta secdo contém informacbes para vocé montar o seu instrumento e prepara-lo para tocar.
Leia-as antes de retirar o seu Piano Digital da embalagem, para ter certeza de que tudo vai

funcionar corretamente.
PARA DESEMBALAR O SEU PIANO DIGITAL MICHAEL

I. Abra a embalagem e coloque os componentes de papelao ao lado. Retire o cabo de forca e as pecas

removiveis do isopor.

2. Utilize duas pessoas para retirar o piano da embalagem. Coloque o piano num local seguro: tapete,

banqueta, mesa.

3. Retire a protecao do Piano Digital. Utilize as maos para retirar a protecao do piano. Evite utilizar

ferramentas que possam danificar o instrumento.

\

/
4. O que vocé vai encontrar na embalagem: ( )
A - Piano Digital Michael %
s A\Y 1L
/o

B - Tabua de sustentacao dos pedais
(£ ] p@ (F
=—

C - Tampa de fundo

D - Duas pernas da estante
E - Cabo de forca
F - Pecas e ferramenta




5. Ferragens:

A - 8 parafusos 3/4”

B - 2 parafusos 1/2”

C - 4 parafusos 1/2” para a madeira

D - Chave de fenda Philips

E - Suporte para o cabo do pedal

F - Suporte para o fone de ouvido, com dois parafusos

3332 13
8838 4,00 ©
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PARA MONTAR O SEU PIANO DIGITAL MICHAEL

a) Fixando as pernas a tabua de sustentaciao dos pedais.

I. Deslize a tabua de sustentacdo dos pedais sobre o
- apoio da perna e alinhe os furos dos parafusos.

2. Utilize os quatro parafusos 3/4” para fixar as pernas
a tabua de sustentacio dos pedais. Utilize a chave de
fenda Philips inclusa.




b) Fixando a tampa de fundo.

I. Deslize a tampa de fundo através do espaco especifico na parte de tras das pernas do piano.

¥

2. Alinhe os furos com os buracos especificos do suporte lateral do teclado. Utilize os dois parafusos
de 1/2” (pequenos). Nao aperte definitivamente os parafusos, apenas coloque-os e fixe-os perfeita-
mente as partes do gabinete.

3. Alinhe corretamente os quatro furos da tampa de fundo com a tabua de sustentacdo dos pedais.
Em seguida, instale os quatro parafusos |/2” para a madeira e fixe-os bem. Aperte adequadamente
todos os quatro parafusos e os dois parafusos pequenos.

: €

c) Assentando o piano na estante.

I. Utilize duas pessoas para acoplar o gabinete

do Piano Digital a estante.




2. Deslize, com cautela, o piano sobre a estante até a posicao de fixacdo do piano com a estante.

3. Alinhe o piano e a estante com os furos dos quatro parafusos.

N4

4

4. Firme o piano com os quatro parafusos 3/4” restantes.

R

d) Conexdes e cabo de forga.

I. Observe a figura abaixo, com o descritivo das conexdes e dos suportes.

CONEXOES m ‘ 0

2 FONES DE OUVIDO




2. Coloque o piano na posicao ideal e regule o “nivelador do pedal” localizado abaixo dos trés pedais.

3. Conecte o cabo de forca no local apropriado do piano e ligue o cabo na tomada.

e) Apds a montagem.

I. Ligue o piano digital Michael. Observe 2. Ajuste o volume do piano.
que ha uma luz vermelha indicando que
ele esta ligado. Quando vocé desliga-lo,

a luz se apaga.

[ ]

LIGA/DESLIGA VOLUME MASTER

3. Comece a tocar a mUsica de sua preferéncia. Observe que vocé podera tocar o seu Piano Digital

Michael em siléncio total. Basta utilizar um fone de ouvido.



APROVEITE 0 MELHOR DO SEU PIANO DIGITAL MICHAEL

Entenda os botdes e comandos do seu Piano Digital Michael KDM00:

OsprincipaiscomandosdoseuPianoDigital Michael KDM | 00estaolocalizadosnoladoesquerdodoteclado.
Entretanto, vocé vai observar que as préprias teclas do piano acessam as funcoes e escolhas dele.

Vamos descrever o que significa cada um dos botoes:
I - DEMO/MUSICA: apresentacio de uma série de masicas que demonstram
as caracteristicas e o potencial do seu Piano Digital Michael. No total, sio |0

composicoes que conferem o melhor da musica. Aperte o botéao DEMO/MUSICA. A primeira musica

de demonstracao comeca a tocar.

O Piano Digital Michael possui 58 musicas, todas elas acessadas mediante

O

uma das teclas do piano.

DEMO/MUSICA
2 - GRAVAR: armazena as musicas que vocé gravou. Funciona no formato
de Playback.

O

GRAVAR

3 - INICIAR/PARAR: este botdo inicia ou para a execugdao de uma musica

gravada. Também inicia ou para a execucao do repertério de musicas que sio

O

acessadas por meio das teclas do piano.

INICIAR/PARAR
4 - REVERBER/EFEITO: quando vocé liga o seu Piano Digital Michael, a
- 7 funcao REVERBER/EFEITO automaticamente é acionada. O REVERBER simu-
REVERBER/ la o efeito de tocar num ambiente de grandes proporgdes, como numa sala de
EFEITO concerto,emqueosom “reverbera”entreaparedeeoteto.Vocétambémpodera

adicionar o efeito de CHORUS ao som do instrumento.

METRONOMO

5 - METRONOMO: configura o metrénomo, item essencial para os estudos

e para o aprendizado de divisao musical.

6 - SELECAO DE SONS: o seu Piano Digital Michael possui 16 sons que
SELECAO DE SONS  poderio ser acessados por intermédio deste botao.

7 - VOLUME MASTER: cursor giratério que aumenta ou diminui o volume
do seu piano. Certifique-se de que ele esteja numa posicao confortavel para

o seu ouvido.

8 - FUNCAO (REVERBER/EFEITO e METRONOMO): apertando os dois
botbes, simultaneamente, é possivelacessarasprincipaisfuncdéesdoPiano Digital

VOLUME MASTER

Michael. Elas estao especificadas no decorrer da leitura deste manual.



MUSICAS DE DEMONSTRACAO

DEMO DASTECLAS PRETAS

DEMO/MUSICA

INICIAR/PARAR

EFEITO

RWER.EW]

METRONOMO

SELEGAO DE SONS

VOLUME MASTER

DEMO DAS TECLAS BRANCAS

E interessante, ap6és a montagem do instrumento, ouvir as sugestoes que sao apresentadas no seu
Piano Digital. Preparamos uma gama de musicas famosas para a sua apreciacdo. O objetivo é
apresentar as magnificas qualidades deste instrumento. No total, sio 68 musicas: |0 musicas de

demonstracdo e 58 musicas para a sua apreciacao.

VAMOS NOS ATER, AGORA, AS MUSICAS DE DEMONSTRACAO.

|. Aperte o botao DEMO/MUSICA e a primeira musica de demonstracio comeca a tocar. Quando essa

musica acabar, inicia-se a execucdo da préxima musica e a sequéncia das musicas é tocada sem parar.

: DEMO / MUSICA

2. Se vocé deseja passar para uma préxima musica, o procedimento é simples: aperte o botdo SE-
LECAO DE SONS enquanto estiver tocando a musica de demonstracio. Esse procedimento fara com
que a préxima musica da demonstracao comece a tocar. A repeticdo desse procedimento faz com que

vocé passe para as outras musicas do repertério.

: SELECAO DE SONS



SE VOCE DESEJA OUVIR UMA MUSICA ESPECIFICA DA DEMONSTRACAO:

|. Aperte, e mantenha pressionado, o botio DEMO/MUSICA.

: DEMO / MUSICA

2. Toque uma das dez notas especificadas no desenho acima. Cada tecla corresponde a uma mdsica.

WL

PARA PARAR A EXECUCAO DAS MUSICAS DE DEMONSTRACAO:

|. Aperte o botio DEMO/MUSICA enquanto a musica de demonstracio estiver tocando.

Vocé vai reparar que o led do botao se apaga e a musica cessa.

DEMO / MUSICA

2. Vocé também podera apertar o botao INICIAR/PARAR para encerrar a execucao da musica.

INICIAR / PARAR



SELECAO DE SOM

DEMO/MUSICA

GRAVAR

INICIAR/PARAR

EFEITO

METRONOMO

SELECAO DE SONS

VOLUME MASTER

ELENCO DE SONS

O seu Piano Digital Michael possui 16 sons (instrumentos sampleados) de alta definicdo. Cada um

desses sons foi gravado a partir do instrumento original, ou seja, vocé escutara com extrema originali-

dade cada um dos instrumentos escolhidos para o seu piano. No final deste manual, vocé encontrara

a tabela DESCRICAO DOS SONS, na qual vocé podera apreciar a origem e o nome dos instrumentos

registrados no seu Piano Digital.
EXISTEM DUAS MANEIRAS DE SELECIONAR UM SOM:
I. Através do botio SELECAO DE SONS:

a) Aperte o botio SELECAO DE SONS e descubra o primeiro som disponivel.

b) Aperte novamente o botao SELECAO DE SONS e um novo som ficara disponivel. Para descobrir os

demais sons, aperte continuamente o botao SELECAO DE SONS.

N

SELEGAO DE SONS

2. Através das teclas do piano:

a) Aperte, e mantenha pressionado, o botdo SELECAO DE SONS.

b) Toque uma das teclas do piano baseando-se na lista descrita abaixo e no diagrama do teclado descrito

acima. Repare que vocé podera selecionar, através das teclas, o instrumento desejado.

i SELEGAO DE SONS y



SOM | TECLA | NOME DO somM soM  |TecLA| NOME DO som A escolha de sons (instrumentos) que

01 AQ | GRAND PIANO 09 Bl | CHURCHORGAN2 | hodem ser selecionados através das
02 BO | PIANO?2 10 C2 | HAMMOND ORGAN . .

03 C1 ELEC. PIANO 1 11 D2 ROCK ORGAN teclas segue a configuracio da tabela
04 D1 RHODES PIANO 12 E2 STRINGS descrita acima.

05 El HARPSICHORD 13 F2 | CHOIR A . .
06 | FL | VIBRAPHONE 14| G2 | CHOIRVOICEOOHS| YO°¢ Podera acompanhar, também,
07 G1 | MUSICBOX(GLOCK) | 15 A2 | NYLONGUITAR a tabela DESCRICAO DOS SONS no
08 Al | CHURCHORGAN 1 16 B2 | ACQUSTIC BASS final deste manual.

DOIS SONS

DIMINUIR O VOLUME DE DOIS SONS
| AUMENTAR O VOLUME DE DOIS SONS

DEMO/MUSICA

(@]

GRAVAR

INICIAR/PARAR

NO FORMATO DE DOIS SONS, VOCE PODERA COMBINAR DOIS INSTRUMENTOS QUE
SERAO EXECUTADOS AO MESMO TEMPO:

|. Aperte, e mantenha pressionado, o botio SELECAO DE SONS.
: SELEQAO DE SONS

2. Escolha o primeiro instrumento que vocé deseja tocar. Mantenha pressionado o botio SELECAO
DE SONS e a tecla do primeiro instrumento enquanto vocé “toca” a préoxima tecla referente ao
segundo instrumento. Solte as maos do piano e do controle e os dois instrumentos ficam disponiveis para

a sua execucao.

JANN

Para ajustar o volume entre os dois sons:

|. Aperte e mantenha pressionado o botio SELECAO DE SONS.

S

SELEGAO DE SONS



2. Utilize as teclas A#0 e C#1 para aumentar ou diminuir o volume dos DOIS SONS. Observe a figura
acima que descreve a posicao das teclas de controle do volume. Para retomar o volume original pro-

gramado para os instrumentos, aperte, simultaneamente, as duas teclas A#0 e C#1.

L

A QUALQUER MOMENTO, VOCE PODERA RETOMAR AS CONFIGURACOES ORIGINAIS
DE FABRICA:

1. Com o piano desligado, aperte, e mantenha pressionados os botdes DEMO/MUSICA e
REVERBER / EFEITO enquanto ligaopiano. Esse procedimentoreinicializard oteclado com as configuragdes
originais de fabrica.

Observe que esse procedimento poderd ser utilizado sempre que vocé perceber discrepéncias no
formato original dos sons ou quando vocé desejar retomar as configuragdes originais do instrumento.

i DEMO / MUSICA

=
REVERBER E EFEITOS

©)

DEMO/MUSICA

INICIAR/PARAR

REVERBER/
EFEITO

METRONOMO

SELEGAO DE SONS

VOLUME MASTER

TYPE 1 CHORUS
HALL REVERBER
STAGE REVERBER

ROOM REVERBER

O SEU PIANO DIGITAL MICHAEL POSSUI TRES EFEITOS DE REVERBER E DOIS DE CHORUS.

|. Para selecionar o Reverber ou Chorus aperte,

e mantenha pressionado, o botao REVERBER/EFEITO. ‘Q @

REVERBER / EFEITO



2. Toque uma das teclas do efeito (Chorus ou Reverber) desejado.
Observe a figura acima para determinar em que tecla o efeito esta | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
localizado. O efeito original do seu Piano Digital é o Stage. y

DESLIGANDO O REVERBER:
I. Aperte o botao REVERBER/EFEITO. Observe que

o led se apaga, indicando o cancelamento da funcao. Q ™)

O Chorus permanecera selecionado. REVERBER / EFEITO

DESLIGANDO O CHORUS:

|. Selecione um efeito de Reverber conforme o descrito acima. Quando vocé seleciona um efeito de

Reverber, automaticamente o Chorus desliga.

DESLIGANDO AMBOS OS EFEITOS REVERBER E CHORUS:

|. Selecione um efeito de Reverber enquanto aperta o botao
REVERBER/EFEITO. Esse procedimento desligara o Chorus.

Em seguida, aperte o botao REVERBER/EFEITO até que o Q (:)

led se apague. Ambos os efeitos sao desligados. REVERBERY EEENTO

METRONOMO

V4 4 34 44 5/4 38 6/8
I | | | | | I

DEMO/MUSICA
GRAVAR

INICIAR/PARAR

REVERBER/
EFEITO

METRONOMO

SELEGAO DE SONS

VOLUME MASTER

O metrénomo foi inventado no inicio do século XIX pelo mecénico austriaco Johann Nepomuk Mélzel,
que era amigo de Beethoven. Consequentemente, o primeiro musico a utilizar o acessério foi Beethoven.
Trata-se de uma excelente ferramenta para estudo e aperfeicoamento de ritmo. O Piano Digital Michael
possui um metrdnomo digital incorporado ao instrumento. Séo vdrias selegdes de diviséio e andamento.
Todas se adaptam, perfeitamente, as exigéncias das modalidades musicais.



PARA ACIONAR O METRONOMO:

I. Aperte o botio METRONOMO. Observe que o led se ‘Q
acende e comecga a pulsar (piscar) exatamente no andamento METRONOMO

original de fabrica (120 batidas por minuto).

PARA ALTERAR A DIVISAO:

I. Aperte, e mantenha pressionado, o botio METRONOMO
enquanto toca uma das teclas pretas conforme o descritivo na

figura acima. Cada tecla corresponde a uma divisao especifica.

PARA AJUSTAR O TEMPO DO METRONOMO:

I. Aperte, e mantenha pressionado, o botic METRONOMO, ‘Q
certificando-se de que o led esteja apagado. METRONOMO

AUMENTA 0 TEMPO DO METRONOMO
DIMINUI O TEMPO DO METRONOMO

2. Toque a nota A0 para diminuir o tempo, ou a nota BO mmmlmﬂlm
para acelerar o tempo. O raio de atuagdo do tempo varia

entre 40 a 240 batidas por minuto. y

RETOMANDO A PULSACAO ORIGINAL:

I. Aperte, e mantenha pressionado, o botao METRONOMO enquanto toca as notas A0 e BO,
simultaneamente. A pulsacdo do metrénomo retoma ao tempo original de fabrica que é de 120 batidas

por minuto.

DESLIGAR O METRONOMO:

l. Para desligar o metronomo, aperte o botao
METRONOMO até que o led se apague. QMETRONOMO



GRAVACAQ

O Piano Digital Michael esta equipado com um sistema de gravagao em tempo real.

Essa é uma excelente forma de, além de escutar a sua performance, registrar o seu repertorio.
O sistema grava tudo o que é tocado, inclusive os ajustes. A gravagao permanece numa meméria
interna. Mesmo que vocé desligue o piano, a musica ficara registrada.nome dos instrumentos registrados

no seu Piano Digital.
PARA GRAVAR UMA MUSICA:
I. Organize todas as programagdes para a sua musica: instrumento, efeito, etc.

2. Aperte o botao GRAVAR quando vocé estiver preparado para gravar. Vocé vai observar que o led

ficara piscando, aguardando o inicio da gravacao. Comece a tocar o seu tema.

‘QGRAVAR

3. Para encerrar a gravacgao, aperte o botao GRAVAR novamente.

QGRAVAR

PARA ESCUTAR O QUE VOCE GRAVOU (PLAYBACK):

I. Aperte o botao INICIAR/PARAR para ouvir o que vocé gravou. Se vocé desejar parar a audicao,
aperte novamente o botao INICIAR/PARAR.

i INICIAR / PARAR

APAGANDO UMA MUSICA GRAVADA

Certifique-se de que vocé realmente deseja apagar a musica gravada. Esse procedimento nao possui
uma forma de recuperagdo dos dados registrados:

I. Aperte o botao GRAVAR. Esse simples gesto apagara a musica anteriormente gravada.

‘QGRAVAR



REPERTORIO DE MUSICAS

O seu Piano Digital Michael possui 58 mdusicas especialmente produzidas para o seu deleite ou
aprendizado. Sao temas populares conhecidos, étimos para se ouvir ou estudar. Vocé podera praticar
as musicas desse repertério com a mao esquerda, com a mao direita, ajustando o tempo que for mais
adequado para o seu desenvolvimento, ou, simplesmente, acompanhar e improvisar durante a execugao

dos temas. Observe, no final deste manual, a lista das musicas que fazem parte desse repertoério.
PARA SELECIONAR UMA MUSICA:

Vocé vai usar as proprias teclas do piano para escolher uma musica do repertério:

|. Aperte, e mantenha pressionado, o botao DEMO/MUSICA.

: DEMO / MUSICA

2. Toque uma das teclas do piano observando a figura acima. No final deste manual vocé vai encontrar

a tabela que descreve todas as musicas do repertério.

L

PARA OUVIR A MUSICA:

|. Apds seguir os passos | e 2 descritos acima, aperte o botao INICIAR/PARAR. O piano iniciara a

execucao do tema selecionado.

i INICIAR / PARAR

2. Aperte o botao INICIAR/PARAR para encerrar a execucido da musica.

i INICIAR / PARAR

Se vocé deseja escutar outros temas do repertério, siga novamente os passos descritos acima.

20)



TOCANDO E PRATICANDO O REPERTORIO

DEMO/MUSICA

GRAVAR

INICIAR/PARAR

EFEITO

METRONOMO

SELEGAO DE SONS

'VOLUME MASTER

HARMONIA/ACOMPANHAMENTO

O botio DEMO/MUSICA é que acessa as 58 musicas do repertério do seu Piano Digital. Os

temas foram escolhidos para, além de apresentar as caracteristicas do piano, lhe proporcionar uma
fonte de estudo e aprendizado. Essas musicas estao separadas em dois grupos: acompanhamento e
melodia. Vocé podera estudar ou pesquisar, separadamente, cada uma dessas partes. Isso significa que
vocé tem condicoes de habilitar ou desabilitar qualquer uma das duas partes (acompanhamento ou
melodia). Observe a figura acima.

TOCANDO A MELODIA (MAO DIREITA )

Neste modo, vocé podera desabilitar a melodia da musica gravada e vocé mesmo executa-la,

enquanto o acompanhamento tocara normalmente.

|. Escolha qualquer uma das 58 musicas do nosso

repertério (passos do item anterior). Q O
DEMO / MUSICA

2. Mantenha pressionado o botao DEMO/MUSICA
e toque a tecla BO, conforme a figura acima. Esse procedimento mmmlmﬂlm

vai eliminar a melodia (mao direita) da musica do repertoério. y

3. Aperte o botao INICIAR/PARAR para iniciar a execucao

da musica. Esse é o momento crucial do seu treinamento. j O
INICIAR / PARAR

Afinal de contas, quem vai executar a melodia é vocé.
Note que somente o acompanhamento sera tocado.

Observacao importante: as |0 muasicas de demonstragao nao possuem essa caracteristica.



TOCANDO O ACOMPANHAMENTO (MAO ESQUERDA)

DEMO/MUSICA

INICIAR/PARAR

EFEITO

REVERBERI]

METRONOMO

SELEGAO DE SONS

'VOLUME MASTER

MELODIA
HARMONIA/ACOMPANHAMENTO

Este é o formato para vocé tocar somente o acompanhamento, ou seja, a mao esquerda, do repertoério:

I. Escolha uma das musicas do nosso repertério, seguindo a instrugao anterior.

: DEMO / MUSICA

2. Mantenha pressionado o botao DEMO/MUSICA e toque a tecla A0, conforme a figura acima. Esse

procedimento vai eliminar o acompanhamento (mao esquerda) da musica do repertoério.

Wldhdhidliidil

L

3. Aperte o botao INICIAR/PARAR para iniciar a execu¢ao da musica. Agora, vocé somente devera tocar
o acompanhamento (mao esquerda). Note que somente a melodia toca.

i INICIAR / PARAR



|
SENSIBILIDADE

TRANSPOSICAO
AFINACAO TRANSMIT PROGRAM CHANGE ON/OFF

APRENDIZADO MULTI TIMBRAL MODE ON/OFF
MIDI INTPUT CHANNEL SELECT
MIDI OUTPUT CHANNEL SELECT

ESTE E O CAMINHO PARA ACESSAR AS FUNCOES DO SEU PIANO DIGITAL MICHAEL:

|. Aperte os dois botdes REVERBER/EFEITO e METRONOMO, simultaneamente. Os leds se acendem.
Esse procedimento faz com que nao haja mais sons nas teclas do seu piano.

&REV—E%R /
Gl

METRONOMO

o ZcCcm

2. Pressione a tecla da funcdo que vocé deseja acessar baseando-se na figura acima.

Whidbiidhadbidli

Iy

PARA SAIR DO MODO FUNCAO

|. Aperte o botio SELECAO DE SONS. Os dois leds se apagam, embora ‘QQ
a funcdo REVERBER/EFEITO continue ativa. SELECAO DE SONS

2. Toque o piano. Vocé vai reparar que o efeito escolhido estara ativo. Serd necessario alterar a

graduagdo do efeito selecionado.

CONFIGURACAO ORIGINAL DE FABRICA

|. Se vocé deseja retomar as configuracoes originais de fabrica, aperte

os botdes DEMO/MUSICA e REVERBER/EFEITO, simultaneamente. 0 Q ‘Q (:)
R

- EVERBER / EFEITO
O piano retomara a configuragio inicial de fabrica. DEMOTMUSICA

CONFIGURACOES ORIGINAIS DE FABRICA:

Sensibilidade Normal
Transposicao 0

Afinacao A4=440.0 Hz
Reverber Ligado
Aprendizado Desligado
MIDI Channel Select Channel |
Multi-Timbral Mode Desligado
Transmit MIDI Program Change Ligado
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SENSIBILIDADE

O

DEMO/MUSICA

@)

GRAVAR

INICIAR/PARAR

EFEITO

METRONOMO

SELECAO DE SONS

VOLUME MASTER

PESADO
NORMAL

LEVE

O seu Piano Digital Michael possui quatro tipos de sensibilidade para o toque nas teclas. Os quatro

modos foram projetados para se adequarem ao seu estilo de tocar ao piano:

NORMAL - é a forma standard de tocar. Ela produz um volume proporcional e equilibrado para a
dinamica das teclas. Essa configuracao assimila-se ao toque da grande maioria dos pianos acUsticos e se
adapta perfeitamente a média do toque dos usuarios desses instrumentos.

LEVE - produz um som expressivo, mesmo que vocé toque suavemente. E indicado para os iniciantes,
que ndo conseguem expressao ao toque no piano, ou para os temas que exigem agilidade e expressao

ao mesmo tempo.

PESADA - produz um som suave, mesmo quando vocé toca com expressao. E ideal para as pessoas

que possuem “mao pesada”, para o estudo e para o aperfeicoamento da técnica pianistica.

FIXA - sem sensibilidade. Independentemente do toque, o som produzido terd a mesma intensidade. E
indicado para a execucao de musicas que utilizam os sons de 6rgio ou cravo. Também é usado para

alguns temas contemporaneos.

ALTERANDO A SENSIBILIDADE

|. Aperte os botées REVERBER/EFEITO e METRONOMO, simultaneamente. Repare que os leds se
acendem.

ﬁ“%“ /
D

METRONOMO

O ZCcm



2. Aperte, e mantenha pressionada, a tecla C3. Esse procedimento aciona a fungao Sensibilidade.

WLt

L

3. Toque a tecla referente ao modo de sensibilidade que vocé deseja tocar:

DI - Normal
El - Pesado y

Fl - Fixo

4. Aperte o botio SELECAO DE SONS. As teclas passam a tocar o som do instrumento selecionado,

porém, com a alteracao da sensibilidade.

i SELEGAO DE SONS

TRANSPOSICAO

0

DEMO/MUSICA

0

[}

RAVAI

INICIAR/PARAR

CHY

REVERBER/
EFEITO

METRONOMO

SEE R a D1 3] F1 G1 A B1 D3

'VOLUME MASTER

TRANSPOSICAO NAS TECLAS BRANCAS

) TECLA DA FUNCAO TRANSPOSICAO
RESET DATRANSPOSICAQ

Este é um excelente recurso para executar temas originalmente escritos em tons complicados
utilizando tons mais faceis. Exemplificando, mudsicas em Ab poderéo ser executadas em C utilizando a
transposicao para que a sonoridade seja a do tom almejado — no exemplo, Ab. Os ajustes sdo feitos em
semitons, permitindo que vocé tenha a possibilidade de transpor uma musica para qualquer um dos |2
tons existentes.

©



PARA A TRANSPOSICAO, SIGA O QUE SE SEGUE:

|. Aperte os botées REVERBER/EFEITO e METRONOMO, simultaneamente. Repare que os leds
se acendem.

)

REVERBER /
ﬁ EFEITO
D

METRONOMO

oOo»nNnZ2ZcCcm

2. Aperte, e mantenha pressionada, a tecla D3. Esse procedimento aciona a funcio TRANSPOSICAO.

WL

L

3. Toque a tecla referente ao modo de transposicao que vocé deseja aplicar:

Transposicdo -6, toque a tecla F#1
Transposicédo -5, toque a tecla G|
Transposicdo -4, toque a tecla G# |
Transposicédo -3, toque a tecla Al
Transposicdo -2, toque a tecla A# |
Transposigao -1, toque a tecla Bl
Transposicdo 0, ou tom original, toque a tecla C2
Transposicao + |, toque a tecla C#2
Transposicdo +2, toque a tecla D2
Transposicdo +3, toque a tecla D#2
Transposicdo +4, toque a tecla E2

Transposicdo +5, toque a tecla F2

4. Aperte o botdo SELECAO DE SONS. As teclas passam a tocar o som do instrumento selecionado,
porém, com a alteragdo da transposigéio.

N

SELEGAO DE SONS



AFINACAO

oL

AFINACAO + )
AFINACAO - TECLA DE AFINACAO

Ao ligar o seu Piano Digital Michael, a afinaciao estara em A440 Hz. Entretanto, se vocé precisa ajustar

a afinacao do seu piano com outro instrumento, sera possivel “afina-lo” seguindo os passos:

|. Aperte os botdes REVERBER/EFEITO e METRONOMO, o F
U
simultaneamente. Repare que os leds se acendem. ﬁns::;iza] 2
A
METRONOMO o
2. Aperte, e mantenha pressionada, a tecla E3.
Esse procedimento aciona a funcio AFINACAO. | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

L

3. Toque a tecla BO para aumentar a afinacao, ou a tecla AO para diminuir a afinagao. Serao necessarios

A6

varios toques na tecla até que vocé “afine” o piano com o outro instrumento. Nao se esqueca de que
vocé precisa manter a tecla E3 pressionada (item 2) enquanto promove a alteracdo da afinacdo. Cada

toque na tecla provoca uma alteracao de 0,5 Hz. Para retomar a afinagao original, toque as duas teclas

(A0 e BO), simultaneamente. m'!mwﬂﬂ

L

4. Aperte o botio SELECAO DE SONS. As teclas passam

a tocar o som do instrumento selecionado, porém, com a Q@

SELEGAO DE SONS

alteracao da afinacao.



DUETO

-

DESLIGA MODO LICOES DUETO

O seu Piano Digital Michael podera ser dividido em duas partes de 44 teclas. Esse recurso é util quando
duas pessoas (professor e aluno) desejam manter a mesma estrutura de notas em posicoes diferentes
do teclado. Para dividir o teclado em Dueto:

|. Aperte os botées REVERBER/EFEITO e METR@NOMO,

simultaneamente. Repare que os leds se acendem. &REVERBERI
EFEITO

)

METRONOMO

2. Aperte a tecla F3. Esse procedimento aciona a funcdo DUETO. W‘l’!ﬂm‘lm

L

3. Toque a tecla BO para dividir o teclado em duas partes, m_!ﬂm-”ﬂm-lm

ou a tecla AO para desligar a funcado DUETO.

4. Aperte o botio SELECAO DE SONS. O teclado passa ‘QQ

a operar no formato DUETO. SELECAO DE SONS

oOo»nNnZCcm




Observe as duas figuras abaixo que demonstram como o seu teclado funciona no modo DUETO:

Normal 88-note Keyboard

WL L L L

Gl C2 85 C4 C5 C6 87 C8

Two 44-note Keyboard sections for Duet performances

I.III.HIHHIII.HIIHHII.HIHHIHI.HIHII

Cé
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TRANSMIT PROGRAM CHANGE ON/OFF
MULTITIMBRAL MODE ON/OFF
MIDI INPUT CHANNEL SELECT

MIDI OUTPUT CHANNEL SELECT

MIDI significa Musical Instrument Digital Interface e é uma tecnologia padronizada para comunicagao de
dados, em tempo real, entre instrumentos musicais e equipamentos eletrénicos, possibilitando a troca de
informacgao entre as partes. Como é um equipamento MIDI, o seu Piano Digital Michael tem condicées de
se comunicar mediante essa tecnologia com os demais equipamentos MIDI. Basta conecta-lo com outro
equipamento. Com o advento dos computadores, as trocas de informacdes ampliaram, de forma
surpreendente, a criatividade e as habilidades musicais. Programas de notagcao musical, gravacao, geracao
de sons, timbres, sintetizadores e efeitos fazem do universo musical um mundo totalmente acessivel e de
facilcompreensao. Contate o seurevendedor Michael paraconhecer maissobreas maravilhasdatecnologia
MIDI. Vocé vai se surpreender com as novidades e com as infinitas possibilidades que os equipamentos

Michael podem realizar com outros instrumentos, acessérios, programas e afins.

Porta MIDI: as duas portas MIDI do seu Piano Digital Michael estao localizadas debaixo do seu
instrumento. Veja o que determina os dois conectores MIDI:
I. MIDI IN - recebe informacées de outros instrumentos MIDI ——MIDI——
transformando o seu piano num teclado controlador. @ @
2. MIDI OUT - transmite informacdes do seu piano para outros

N ouT

instrumentos MIDI.



AS VARIAS CONFIGURACOES MIDI:

l. Esta é a forma mais simples de transformar o seu Piano Digital Michael num controlador MIDI. Vocé

conecta, via MIDI, o seu piano num mddulo de som e passa a utilizar os recursos do médulo executados
no piano.

[X] MicHAEL

MIDI
ourt

| TONE GENERATOR

IN

2. Ao conectar o seu Piano Digital Michael com outro teclado, vocé potencializa a capacidade de sons do
seu piano. E como se vocé tocasse em dois instrumentos ac mesmo tempo.

] MicHAEL

MIDI
I el
MIDI PIANO

MIDI
IN

3. Este é um setup bastante interessante. Se vocé conectar um sequenciador conforme o descrito na
figura, as informagdes do “transmissor” de informagdes MIDI (sequenciador) serdo repassadas para o
seu piano. E interessante observar, também, que vocé podera tocar, a0 mesmo tempo em que recebe as
informacdes MIDI, no seu piano.

3] MicHAEL

MIDI
| IN
EXTERNAL DEVICE

MIDI
ouT

4. A conexao MIDI com um computador é, talvez, a mais utilizada. Esse setup permite que vocg, ao
mesmo tempo em que transmite as informacdes MIDI, também as receba. E um precioso e importante
mecanismo de gravacao MIDI que tem as mesmas prerrogativas quando usadas com um sequenciador
MIDI. O universo de combinacées é bastante amplo, ja que os programas de notacao musical, gravacdo
e sequéncia avancam, diariamente, em termos de tecnologia e sofisticacao.

3] MicHAEL

MIDI
MIDIIN | our
| L COMPUTER

MIDI IN

MIDI
ourt
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PARA SELECIONAR MIDI OUTPUT CHANNEL:

b —t—
N—=
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SELECAQ DO CANAL OUTPUT

Esta funcdo permite que vocé selecione o canal MIDI (MIDI channel) pelo qual vocé deseja transmitir uma

informacao. A configuracao de fabrica para a transmissao MIDI é o Channel |I.

A F
I. Aperte os botées REVERBER/EFEITO e METRONOMO, N :
simultaneamente. Repare que os leds se acendem. EFEITO |
A
COdg

METRONOMO

2. Toque a tecla G3 que configura a Selecao MIDI Output Channel. m‘!mm‘!m!mﬂ

3. Observe a figura ao lado e toque a tecla correspondente ao

canal MIDI desejado (MIDI Output Channel) para a transmissao das

informacoes. Vocé toca a tecla do canal correspondente. Para a mwwn
selecdo de um canal de dois nimeros, toque a primeira tecla com o y

primeiro nimero correspondente e a segunda tecla com o segundo
numero correspondente. Por exemplo: 12, toque atecla | eatecla

2. A extensiao dos canais MIDI é de 0 até |5.

4. Aperte o botao SELECAO DE SONS para retomar as funcées QQ

. . ~ SELECAO DE SONS
do piano, agora com a configuracdo MIDI programada. -

IMPORTANTE: ESTA FUNCAO SOMENTE E DISPONIVEL QUANDO O MODO MULTI-TIMBRAL
ESTIVER DESLIGADO.



PARA SELECIONAR MIDI INPUT CHANNEL:
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SELECAO DO CANAL INPUT

Esta funcao permite que vocé selecione o canal MIDI (MIDI channel) pelo qual vocé deseja receber uma

informacao. A configuracao de fabrica para a recepcao MIDI é a OMNI, em todos os canais.

F
A REVERBER/ | U
|. Aperte os botoes REVERBER/EFEITO e METRONOMO, EFEITO 2
simultaneamente. Repare que os leds se acendem. A
Co -5
METRONOMO
2. Toque a tecla A3 que configura a Selecao MIDI Input Channel. ?

3. Observe a figura ao lado e toque a tecla correspondente ao
canal MIDI desejado (MIDI Input Channel) para a recepcao das mwwn
informagdes. Vocé toca a tecla do canal correspondente. Para a
selecdo de um canal de dois nimeros, toque a primeira tecla com o
primeiro nimero correspondente e a segunda tecla com o segundo

nimero correspondente. Por exemplo: 12, toque a tecla | e a tecla
2. A extensao dos canais MIDI é de 0 até 15.

N e

4. Aperte o botao SELECAO DE SONS para retomar as funcées SELECAO DE SONS
do piano, agora com a configuracdo MIDI programada.

IMPORTANTE: ESTA FUNCAO SOMENTE E DISPONIVEL QUANDO O MODO MULTI-TIMBRAL
ESTIVER DESLIGADO.



MODO MULTI-TIMBRAL

C1 C2 ec] or
I
LIGA E DESLIGA MULTI-TIMBRAL

C Oy

|. Aperte os botdes REVERBER/EFEITO e METRONOMO, RE:E::;ER’ :
simultaneamente. Repare que os leds se acendem. ¢
o JA

METRONOMO °

2. Toque a tecla B3 que configura o modo Multi-Timbral WWHH

liga e desliga (on ou off). Quando vocé liga o teclado, a
configuracdo de fabrica do modo Multi-Timbral é on. y

3. Aperte o botio SELECAO DE SONS para retomar

as funcdes do piano, agora com a configuracao do modo ‘Q@

SELECAO DE SONS

Multi-Timbral programada.

TRANSMISSAO DE PROGRAM CHANGE VIA MIDI:

LIGA E DESLIGA PROGRAMA MIDI

Vocé pode fixar uma transmissao de Program Change via MIDI quando um som é mudado no piano.

C O,
|. Aperte os botées REVERBER/EFEITO e METRONOMO, simultaneamente. RE:::::ER’ :
Repare que os leds se acendem. ¢

D b

METRONOMO °
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2. Toque a tecla C4 que configura a transmissao de Program Change

liga/desliga (on/off). Quando vocé liga o teclado, a configuracao de

fabrica da transmissdo de Program Change é on.

WL

L

3. Aperte o botio SELECAO DE SONS para retomar as funcées do piano, Q@

agora com a configuracdo de transmissao de Program Change programada.

SELEGAO DE SONS

Function Transmitted | Recognized | Remark
Basic Channel 1CH 1-16 CH

Channel changed 1-16 CH 1-16 CH

Default Mode 3 3

Note Number 9-120 0-127

Velocity: Note On

Velocity: Note Off

Pitch Bender

Control Change: 0

Variation page

1

Modulation

5 Portamento value

7,10 Volume, Pan

11 Expression

64, 66, 67 Sustain, Sostenuto, Soft Pedal
65 Portamento yes/no

80, 81 Reverb, Chorus program
91 Reverb, Chorus send level
98, 99 NRPNL, NRPHH

100,101 RPNL, RPNH

121 Reset all controllers

123 All notes off

Program Change

System Exclusive

Sys. Common: Song Select

Sys. Common: Song Position

System: Clock

Real Time: Commands

XX XX X[Cleole X Xeo e Xe Xe XXe eoXe

XXX XX Pleolo|X X o o X e e e XXXeo eoe




AS CONEXOES DO SEU PIANO DIGITAL MICHAEL

Estas sdo as conexdes que estao localizadas embaixo do seu Piano Digital Michael.

4 — MIDI— N

r AUDIO 1
PEDAL JACK —N-—- “~OuUT-

\oooooo/

| - PEDAIS: conecta o cabo dos pedais.

2 - USB: a conexado USB permite que vocé conecte o piano diretamente na porta USB do seu computador.
Nao é necessaria a utilizacdo de qualquer tipo de driver para a utilizacido desse dispositivo. Nao ligue o

piano quando ele estiver conectado ao computador, para evitar que ele seja reiniciado.
3 - MIDI IN: permite a comunicacdo com outros equipamentos MIDI.
4 - MIDI OUT: permite a comunicacao com outros equipamentos MIDI.

5-ENTRADA de AUDIO: entrada, em estéreo, de dudio de equipamentos externos, tais como CD player,
MP3 player e qualquer outro equipamento de audio. O som desses equipamentos sera amplificado
por meio dos alto-falantes do piano.

6 - SAIDA de AUDIO: saida, em estéreo, de dudio paraequipamentos externos, tais como amplificadores,
micro-system, PA system ou outros tipos de equipamentos de audio externo.

FONE DE OUVIDO: a conexdo com dois fones de ouvido podera ser feita através das duas entradas
localizadas embaixo do piano, proximo das conexdes descritas acima. Vocé podera desfrutar do seu
Piano Digital Michael em total siléncio, sem perturbar outras pessoas, utilizando o fone de ouvido.
Quando vocé conecta um fone de ouvido, o som dos alto-falantes desligam. Duas sdo as conexdes de

fone de ouvido. Elas poderao ser utilizadas simultaneamente.

— FONES—

©O0



| - PEDAL SUAVIZADOR: quando vocé utiliza este pedal, o volume do piano reduz, proporcionando

um som mais suave. E muito utilizado para os pianissimos.

2 - PEDAL SOSTENUTO: é similar ao efeito do pedal de sustentagcdo. Entretanto, sustenta somente
as notas que foram tocadas no tempo em que o pedal foi acionado. As demais notas nao recebem
o efeito.

3 - PEDAL DE SUSTENTACAO (SUSTAIN): este é o verdadeiro pedal de sustentacio das notas.
Quando este pedal é acionado, todas as notas do piano recebem esse efeito. Quando vocé toca uma
nota e aciona o pedal de sustentagao, o som do piano soa e continua a soar, mesmo que vocé tire as
maos do teclado. O pedal de sustentacao, quando acionado, faz com que o som toque e comece a

decair gradualmente.



DESCRICAO DOS SONS DO PIANO DIGITAL MICHAEL

Os 16 sons do seu Piano Digital Michael foram desenvolvidos mediante o processo de sampleamento;
ou seja, o som que Vocé escuta no seu piano tem a origem determinada nos instrumentos originais
descritos na tabela abaixo:

Voice #-Key = Voice Name
01- A0 1- AO — Grand Piano — A amostra foi coletada de um Grand Piano de concerto Bosendorfer. O

sampleamento, em estéreo, foi realizado em Paris. Perfeito para a execugéo de temas cldssicos;

igualmente fantéstico para as emogdes dos temas populares.

02-B0O 2- BO - Piano 2 - Esta fantéstica amostra de um piano de 228 cm é perfeita para a execugéo
de musicas pop como as produzidas por Elton John. O som de um piano dessas dimenses é

profundo e amplo. A amostra em 3D foi produzida no Sony Studios de Los Angeles.

03-C1 3- C1 - Piano Elétrico — Som de um piano eletrdnico criado por meio da sintese FM. E muito

popular na execugdo de musicas em bossa, jazz e pop.

04-D1 4- D1 - Piano Rhodes — Extremamente realistica a simulagdo do fenomenal piano Rhodes,
apimentado com o vibrato excepcional desse instrumento. Perfeito para as baladas dos anos 70

e ritmos R & B. A amostra foi coletada de um auténtico piano Rhodes.

05-E1 5- E1 - Cravo (Harpsichord) — Este auténtico som de cravo italiano define, como nenhum outro
instrumento, as nuances da mUsica barroca. A amostra em 3D foi produzida no Sony Studios
de Los Angeles.

06-F1 6- F1 = Vibrafone — Fantdstico instrumento para a execugdo de temas jazisticos. A amostra foi
produzida em 3D e revela, perfeitamente, as particularidades sonoras tipicas do instrumento.

07-G1 7- G1 - Caixinha de Misica (Music Box/Clockenspiel) — Som perfeito para as misicas natalinas,
religiosas e Mozart. A amostra suave de uma caixinha de misica foi produzida com a tecnologia 3D.

08 - Al 8- Al - Orgéo de Igreja 1 (Church Organ/Pipe Organ 1) - Redlistica amostra de um érgéo de

tubo litérgico com caracteristica dos registros de acompanhamento e harmonia.

09-B1 9-B1 - Orgdo de Igreja 2 (Church Organ/Pipe Organ 2) — O verdadeiro Tutti com o regisiro das

flautas 16, 8, 4 e 1 1/3. Esse som massivo de érgdo é perfeito para as obras de Bach.

10-C2 10- C2 - Orgéo Hammond — Nada se compara & exiraordindria fessitura desse instrumento. O
efeito de Leslie e os ruidos tipicos da execucdio desse instrumento estdo incorporados & amostra.
11-D2 11- D2 - Orgéio de Rock — Perfeito para os temas executados por Emerson, Lake and Palmer e todo o

repertério de rock, tradicional ou progressivo que a sua mente puder imaginar. Os efeitos de Leslie e
distorcion estdio incorporados ao som da amostra.

12 - E2 12- E2 - Violinos (Strings) — Amostra do naipe de violinos com ataque do arco preciso e
encorpado. Ideal para as mosicas cléssicas e populares. A configuragdo do som utiliza a
tecnologia 3D simulando a execugdio dentro da orquestra. Um vibrato extremamente natural faz
parte da amostra. Para a interprefacdio das “cordas da orquestra”, utilize a seguinte posicdio no
teclado: baixos na esquerda, celos na esquerda e regido central do piano, violas no centro, violinos
do centro para a regido direita.

13-F2 13- F2 - Coral = Um mix de vozes com énfase nos baritonos. A captura das vozes foi realizada
em 3D para deferminar um realismo superior co som.
14-G2 14- G2 - Coral Oohs — Nesta amostra, vocé percebe a articulagéo de Doo. Ao toque suave das

teclas, a resposta do coral é extremamente sensivel e profunda. Uma extraordindria amostra de
coral em 3D estéreo.

15-A2

15- A2 - Violdo de Nylon — Toda a energia e vibragdio do som do violdo acistico de nylon.

16-B2
16- B2 — Contrabaixo — Amostra perfeita de um contrabaixo para as baladas, bee bop, jazz e blues.



Voice# - Key| Song Title Voice# - Key | Song Title

01-C3 Allegro 30-F5 Habarnera

02 -C#3 Anchors Awgh 31-F#5 Hail to Chief

03-D3 Annie 32-G5 Happy Farmer

04 - D#3 Old Macdonald Had a Farm 33-G#5 Hatikvah

05-E3 On Wisconsin 34 - A5 The Camptown Races
06-F3 Auld Lang Syne 35 - A#5 Irish Eyes

07 -F#3 Beautiful Dreamer 36-B5 Jingle Bells

08-G3 I'm Called Little Buttercup 37-C6 La Paloma 1

09-G#3 Bach Invention 38 - C#6 Brahm'’s Lullaby

10-A3 Blue Danube 39-D6 Scarborough Fair

11-A#3 Alouette 40 - D#6 Mingling

12-B3 American Patrol 41 -E6 La Paloma 2

13-C4 Away in a Manger 42 - F6 My Country

14 -C#4 She’ll be Coming Around the Mountain 43 - F#6 London Bridge

15-D4 Marines Hymn 44 - G6 Rest Ye Merry Gentlemen
16 - D#4 Chopin 45 - G#6 Itsy-bitsy Spider

17 -E4 Chopin C 46 - A6 Silent Night

18 -F4 Danny Boy 47 - A#6 Twinkle, Twinkle Little Star
19-F#4 Deck the Hall 48 - B6 MaryHad a Little Lamb
20-G4 Billyboy 49 - C7 Michael Row the Boat Ashore
21-G#4 The Glowworm 50 - C#7 Nearer, My God, to Thee
22 - A4 Greensleeves 51-D7 This Old Man

23 - A#4 I've Been Working on the Railroad 52 -D#7 Turkey in the Straw
24-B4 First Noel 53-E7 Whole World in His Hands
25-C5 Frerea Jacque 54 - F7 When In Love

26 - C#5 Little Brown Jug 55-F#7 Wild Horses

27 -D5 When Johnny Comes Marching Home 56 -G7 Yellow Rose of Texas

28 - D#5 Home on the Range 57 -G#7 My Bonnie Lies Over the Ocean
29-E5 Home Sweet Home 58 - A7 Yankee Doodle




ESPECIFICACOES

TECLADO:
88 teclas com acao de piano

64 notas de polifonia maxima

SONS:
| 6 sons sampleados, incluindo 4MB Grand Piano estéreo

Recurso de dois sons (layer)

FUNCOES:
Afinacao
Sensibilidade: Normal, Leve, Pesada, Fixa
Dueto: 44 teclas a direita e 44 teclas a esquerda
Transposigao: -6 até +5

MIDI:
Output
Input
Local Liga/Desliga (on/off)
Multi-Timbral Liga/Desliga (on/off)
Program Change Liga/Desliga (on/off)

MUSICAS DE DEMONSTRACAO

10 Temas Brasileiros

REPERTORIO
58 Temas
Execucao e pratica do repertério

CONTROLES:
Liga/Desliga
Volume Master
Iniciar/Parar
Mdsicas de Demonstracao
Musicas
Gravar
Reverber/Efeito
Metréonomo

Selecdo de Sons



EFEITOS DIGITAIS:
Reverber: Room, Stage, Hall

Chorus: 2 tipos

METRONOMO:
Variacao do tempo: 40 ~ 240 bpm
PEDAIS
Suave
Sostenuto
Sustentacao

GRAVADOR
ALTO-FALANTES:
4 X 2 Full Dynamic Range
POTENCIA
I5 Watts + |5 Watts (por lado)

CONECTORES:
2 Fones de Ouvido
Entrada de Audio (estéreo)
Saida de Audio (estéreo)
MIDI In/Out
USB

DIMENSOES:

153 cm X 53 cm X 78 cm
PESO:

36 kg (incluindo a estante)

GARANTIA:
90 dias






MICHAEL

SAC MICHAEL: (31) 3306-9393
atendimento@iconelogistica.com.br
www.michael.com.br



